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Erwagungen

E.1

Présentée sous laforme d un projet rédigé, I’ initiative populaire fédérale , Internement avie
pour les délinquants sexuels ou violents jugés trés dangereux et non amendables* a abouti,
les 100 000 signatures valables exigées par I’ art. 139, a. 1, de la congtitution ayant été
recueillies.

E.2
Sur 207 748 signatures déposées, 194 390 sont valables.

E.3

La présente décision sera publiée dans la Feuille fédérale et communiquée au comité
d’initiative, Selbsthilfegruppe Licht der Hoffnung, Madame Anita Chaaban, case postale,
9471 Buchs SG. 13 juin 2000 Chancellerie fédérale suisse: La chancelieredela
Confédération, Annemarie Huber-Hotz 1 RS 161.1 2 FF 1998 4357

Initiative populaire fédérale 3125 Initiative populaire fédérale ,, Internement avie pour les
délinquants sexuels ou violents jugés tres dangereux et non amendables’ Signatures par
canton Cantons Signatures valables non valables
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Initiative populaire fédérale 3126 Initiative populaire fédérale ,, Internement avie pour les
délinquants sexuels ou violents jugés tres dangereux et non amendables’ Aboutissement

L initiative populaire alateneur suivante: La Constitution fédérale est compl étée comme
suit3: Art. 65bis (nouveau) 1 Si un délinquant sexuel ou violent est qualifié d'extrémement
dangereux et non amendable dans |es expertises nécessaires au jugement, il est interné avie
en raison du risgue élevé de récidive. Toute mise en liberté anticipée et tout congé sont
exclus. 2 De nouvelles expertises ne sont effectuées que si de nouvelles connaissances
scientifiques permettent d'établir que le délinquant peut étre amendé et gu'il ne représente
déslors plus de danger pour la collectivité. L'autorité qui prononce lalevée de I'internement
au vu de ces expertises est responsable en cas de récidive. 3 Toute expertise concernant le
délinquant est établie par au moins deux experts indépendants qui prennent en considération
tous les éléments pertinents. 3 Art. 123a de la nouvelle Constitution fédérale du 18 avril
1999.
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E. 10

124 605 Die elektronischen Daten der Schwel zerischen Bundeskanzlei wurden durch das
Schwei zerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données électroniques de la Chancellerie
fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati el ettronici della
Cancelleriafederae svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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